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RANKU-KOJU TRENIRUOKLIS
ROKU-KAJU TRENESANAS IERICE
KATE JA JALGADE PEDAALTRENAZOOR
PEDALLER
TPEHAXEP OJ1S1 PYK U1 HOT
PEDALIER PENTRU RECUPERARE
PRIPOMOCEK ZA TRENIRANIJE ROK IN
NOG

N\ e

Naudojimo ir priezilros instrukcija | LietoSanas un kopsSanas instrukcija | Kasutusjuhend | User manual

PykoBoacTBO Mo akcnyataummn | Manual de utilizare | Priro¢nik za uporabnike

Pries naudodami atidZiai perskaitykite naudojimo ir priezitros instrukcijg!

Pirms lietojiet, |Gdzu izlasiet uzmanigi lietoSanas un kopsanas instrukciju!

Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit!

Observe instructions for use! Please read these instructions carefully before use and keep it for later reference!

MpeXxae Y4eM NCnosib30BaTb BHMMATENbHO NMPOYTUTE UHCTPYKLUMIO!

Respectati instructiunile de utilizare! Cititi aceste instructiuni cu atentie fnaintea utilizarii si pastrati-le pentru referinte
ulterioare!

Upostevajte navodila za uporabo! Pred uporabo natanc¢no preberite ta navodila in jih shranite za bodoco referenco!

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2022 “Kasko Group” Ltd.
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PRATARME / IEVADS / EESSONA / PREFACE / NPEAUCJIOBUE / PREFATA / UVOD

Gerbiamas Kliente, nuosirdziai dékojame {sigijus Kid-Man priemone. Kiekviena priemoné, pries palikdama gamyklg
patikrinama, todél Jus pasiekia tik kokybiSkas gaminys.

Godajamais Klient, no sirds pateicamies, ka iegadajaties Kid-Man lidzekli. Katrs lidzeklis, pirms pamet rilpnicu, tiek
parbaudits, tapéc Jus sasniedz tikai kvalitativs izstradajums.

EE Taname Teid, meile osutatud usalduse eest, omandades rulaatori. Igat rulaatorit testib valmistaja, tagades parima
tookindluse.

EI' Thank you for the confidence shown in Kid-Man. Every product is factory checked and left us in faultless condition, We
wish you much success and we hope Kid-Man product will make a positive impact to your daily living.

EI!] Bnaropapum Bac 3a noBepue, koTopoe Bbl okazanu Ham, npuobpeta npoaykTt Kid-Man. Kaxabii npooyKT TecTupyeTcs
NpoM3BOAUTENEM U MOKMAAET 3aB0OA B HAaUYULLEM COCTOSHUN.

mVa multumim pentru increderea manifestata in Kid-Man. Fiecare produs este verificat in fabrica si livrat in conditii impecabile.
Va uram mult success si speram ca produsul Kid-man va avea un impact pozitiv in viata dumneavoastra de zi cu zi.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ga izkazujete podjetju Kid-Man. Vsak posamezen izdelek je tovarnisko preizkusen
in od nas prihaja v brezhibnem stanju. Zelimo vam veliko uspeha in upamo, da bodo izdelki Kid-Man pozitivno vplivali na vase
vsakodnevno zivljenje.
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PASKIRTIS IR SAVYBES / MERKIS UN IPASIBAS / KASUTAMINE / INDICATIONS / MTPUMWUHEHME / INSTRUCTIUNI
/ INDIKACIJE
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SUDEDAMOSIOS DALYS / SASTAVDALAS / PAKENDI SISU / CONTENT / COCTAB YMNAKOBKW / CONTINUT /
VSEBINA
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KOMPLEKTUOJANCIOS DALYS / KOMPLEKTACIJAS DALAS / TOOLI KOOSTISOSAD / PARTS OF THE PRODUC
COCTABJIAIOLWLME / ELEMENTELE PRODUSULUI / DELI IZDELKA

1. Pedalas / Pedali / Pedaal / Pedal / NMepanb / Pedale / Gonilka

2. Kojelé / Kajinas / Jalg / Leg / Hoxka / Picioare / Noga
3. Apkrovos reguliatorius / Slodzes regulators / Raskuse regulaator / Resistance level handle / Perynatop Harpy3ku / Sistem

reglare nivel de rezistenta / Rocica za raven upora.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2022 “Kasko Group” Ltd.
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BENDROS PASTABOS / VISPAREJAS PIEZIMES / ULD INFORMATSIOON / GENERAL NOTES / OGLLUASl MHOOPMALINS

INFORMATII GENERALE / SPLOSNE OPOMBE

% Kid- Man

LT
EN
Lv
RU
Art. nr. XXXX e

XXXXX

Maksimali apkrova
Maximum load
Maksimala slodze
MakcumanbHas

2020/ 01

A

UAB Kasko Group | Kid-Man ™

Harpyska

Tel. 00 370 5 216 74 25 www.kid-man.com
Pagaminta Kinijoje / Made in China

1. Pavadinimas / Nosaukums / Kauba nimetus / Name of products /
HanmeHoBaHue / Numele produsului / Ime izdelka

2. Modelis / Modelis / Mudel / Model / Moaenb / Model / Model

3. Maksimali apkrova / Maksimala slodze / Maksimaalne
kandevdime / Maximum load / MakcuManbHasa Harpyska / Sarcina
maxima / Najvecja dovoljena obremenitev

4. Gamintojas / Razotajs / Tootja / Manufacturer / MpousBoauTens /
Producator / Proizvajalec

5. Kontaktiniai duomenys / Kontakti / Kontaktinfo / Contact details /
KoHTakTHasa nHdopmauuns / Date de contact / Podatki za stik

6. Serijos numeris / Sérijas numurs / Seerianumber / Serial number

I A. Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
RaZots Kina / CaenaHo B Kutae

PRIEZIURA / UZKOPSANA / HOOLDUS / CARE AND MAINTENANCE / YXOA / INGRIJIRE SI INTRETINERE /

/ CepwiiHblit HoMep / Serie / Stevilka serije

OSKRBA IN VZDRZEVANJE

Saugoti nuo dulkiy apklojant arba periodiskai valant.

Jatur tirs un bez putekliem. To var izdarit ar putek]|u slotinu vai mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli.
E Kaitske tooli tolmu ja pori eest, kattes teda ja perioodiliselt puhastades.

E'ﬂ Should be kept clean and dust free. This can be done with a duster or damp cloth and mild detergent

m [JomkeH cogepxatbCa B 4YMCTOTE U 6e3 nbiAn. OTO MOXHO caenaTb Tpﬂl'lKOVI WN BI@XXHOM Tpﬂl‘lKOVI C MArkKMM MOKLWNM
cpeacTteoM.

EE Trebuie pastrat curat si ferit de praf. Aceastd se realizeaza cu ajutorul unei cérpe de praf sau a unei cérpe ude cu un
detergent usor.

Redno ga Cistite in briSite prah z njega. To lahko storite s krpo za brisanje prahu, ali z vlazno krpo in blagim detergentom
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(3
”. Kla'Man A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

IATSARGINES DALYS / REZERVES DALAS / TAGAVARAOSAD / SPARE PARTS / 3AMNACHbIE YACTU / PIESE DE

REZERVA / NADOMESTNI DELI

Tik gamintojo originalios dalys gali biti naudojamos atliekant remonta. Norédami gauti originaligq dalj, pateikite lipduke
nurodytq tipq ir serijos numerj, prekybos vietoje ar susisiekite tiesiogiai su gamintoju. Gamintojas bei pardavéjas neatsako uz
Zalg, patirtg naudojant ne originalias atsargines dalis ar atliekant remonto darbus neautorizuotoje vietoje.

Veicot remontu, var tikt izmantotas tikai originalas razotadja dalas. Je vélaties sanemt originalo dalu, iesniedziet liplenté
noradito ritenkrésla veidu un sérijas numuru tirdzniecibas vieta jeb sazinaties ar razotaju. Razotajs un izplatitajs neuznemas
atbildibu par zaud&jumiem, kas radas izmantojot neoriginalas rezerves dalas vai veicot remontu neautorizétaja servisa centra.

Eg Remondiks kasutage ainult originaalseid varuosi, mida saate muitjalt vdi otse tootjalt. Hankimisel markige tllp ja seeria
number. Milja ja valmistaja ei vastuta tekitatud kahju eest, mis on tekkinud mitteoriginaalsete varuosade kasutamise voi
remondi eest mittevolitatud isikute poolt.

EN] Only original spare parts can be used for replacement. Please provide model and serial number to dealer or contact
manufacturer directly. Manufacturer and dealer is not responsible for any damage occurred to product or user if non original
spare parts are used and (or) repair was done in unauthorized facility.

RU [ns peMoHTa WMCMNofb3yWTe TONbKO OPWUrMHasbHble 3anacHble 4acTW, KOTopble MoXeTe MpuobpecTn y npofaBua wuam
HEenocpeAcTBEHHO Y nMpousBoauTens. Mpu 3anpoce yKaxuTe AaHHble (TUN U CEPURHbLIA Hp). MpousBoaMTENb U NpoAaBel He
HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a Bpef, BO3HMKLUMI BCNEACTBUE MCMOMb30BAaHWUS HE OPUIMHANbHbIX 3amnacHbIX YacTell UM PeMOHT
HEeYMNo/IHOMOYEHHbIMU JTMLAMMU,

X9 pentru inlocuiri se pot folosi exclusiv piesele originale. Va rugam oferiti modelul si numarul de serie catre furnizor sau
contactati direct fabricantul. Nici fabricantul si nici furnizorul nu sunt responsabili pentru orice daune asupra produsului sau
utiizatorului in cazul in care se utilizeaza alte piese decat cele originale sau reparatia se realizeaza intr-o unitate neautorizata.

Nadomestite samo z originalnimi nadomestnimi deli. Prodajalcu predlozite model in serijsko Stevilko, ali pa se obrnite
neposredno na proizvajalca. Niti proizvajalec, niti prodajalec nista odgovorna za Skodo na izdelku ali za poskodbe uporabnika v
primeru, da uporabite neoriginalne nadomestne dele, ali izvajate popravila pri nepooblas¢enem serviserju.

8 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2022 “Kasko Group” Ltd.



L
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ’0’ KIb—Man

SPECIFIKACIJOS / SPECIFIKACIJAS / TEHNILISED ANDMED / SPECIFICATIONS / CNELN®UKALINA / SPECIFICATII

/ TEHNICNI PODATKI

260 mm

m

100 kg 2,2 kg

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2022 “Kasko Group” Ltd. 9
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GARANTIJOS SALYGOS / GARANTIJAS NOSACIJUMI / GARANTIITINGIMUSED / WARRANTY / YCNOBUSA

FTAPAHTUWN / GARANTIE / GARANCIJA

Priemonei suteikiama 24 meénesiy garantija nuo jsigijimo dienos. Gamintojas bei platintojas prisiima atsakomybe tik del defekty,
kurie atsirado tiesiogiai dél gaminimo proceso ar netinkamos kokybés medziagy.

Gamintojas bei platintojas neprisiima atsakomybeés del defekty:

- atsiradusiy naudojant gaminj ne pagal paskirtj, nesilaikant naudojimo ir prieziGros instrukcijy;

- atsiradusiy naudojant ne originalias gamintojo detales ar taisant priemone gamintojo neaprobuotoje vietoje;

- atsiradusiy del gamtos stichijy ar naudotojo kompetencijos stokos ir neatsargumo.

Garantija galioja tik su uzpildyta garantine kortele. Ivertines prekés gedima, UAB ,Kasko Group" atstovas informuoja, ar gedimas
garantinis. Jei gedimas garantinis, UAB ,Kasko Group" nusprendzia, ar sutaisyti preke, ar pakeisti jg nauja. Prekés sutaisymas ga-
rantinio periodo nepratesia. Garantinio aptarnavimo terminas - 4 savaités nuo prekés gavimo UAB ,Kasko Group". Jeigu prekes
remontas néra garantinis, visas remonto iSlaidas apmoka pirkéjas.

Paliglidzeklim garantija tiek pieskirta uz 24 ménesiem no iegadasanas datuma. Razotajs un izplatitajs uznemas atbildibu tikai par
defektiem, kas radas saistiba ar razosanas procesu vai sliktas kvalitates materialiem.

RaZotajs un izplatitdjs neuznemas atbildibu par defektiem:

- kas radas paliglidzekli lietojot neatbilstosi paredz&tajam mérkim vai neieverojot lietoSanas un kopsanas instrukciju;

- kas radas lietojot neoriginalas razotaja detalas vai remonté&jot paliglidzekli razotaja neapstiprinata vieta;

- kas radas saistiba ar dabas stihijam vai lietotaja kompetences trikumu un piesardzibas dél.

Garantija ir spéka tikai tad, ja tika uzpildita garantijas karte. UAB ,Kasko Group™ parstavis izvérté preces bojajumu un informég, vai tas
ir garantijas gadijums. Ja tas ir garantijas gadijums, UAB ,Kasko Group" nolemj, vai prece jaremonté, vai janomaina ar jaunu preci.
Preces saremontésana nepagarina garantijas terminu. Garantijas apkalposanas termins - 4 nedélas no dienas, kad preci sanéma UAB
,Kasko Group”. Ja tas nav garantijas gadijums, visus remonta izdevumus sedz pircéjs.

Eg Garantii kehtib 24 kuud ostu hetkest. Garantii kehtib, kui defekt on tekkinud valmistaja tootmisveast voi ebakvaliteetse materjali
kasutamisest.

Tootja ja milja ei vastuta defektide eest:

- kui eset on kasutatud mitte sihipdraselt, eirates ekspluatatsiooni juhiseid;

- kui on kasutatud mitteoriginaalseid varuosasid, remonditud mitte aktsepteeritud remontija juures;

- rikete eest, mis on tekkinud stiihia, hooletu kasutamisega.

Garantii on kehtiv ainult garantii talongi alusel. “Kasko Group” esindaja hindab ja teeb kindlaks, kas garantii kehtib. Garantiihoolduse
aeg on 4 nadalat kauba saabumise hetkest remonti. Ilma garantiita kauba remont on ostja kulul.

10 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2022 “Kasko Group” Ltd.
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Eﬂ We issue a warranty of 24 months from date of purchase. Any unauthorized modifications carried out without approval of the
manufacturer will make the liability null and void. This includes exceeding the maximum user loads and using product in inproper way.
Warranty is only valid with fully filled warranty card. UAB ,Kasko Group" after getting claimed item from purchaser within period of
4 weeks decides whether issue is treated under warranty. If issue is not covered under warranty and customer agrees, UAB ,Kasko
Group", if possible, fixes issue. All costs, including costs of transportation, should be covered by customer. Warranty repair does not
extend warranty.

EE [apaHTMs AelcTBUTENbHA B TeYeHUM 24 MecsueB C MOMEHTa MOKynkwu. [apaHTus AeNCTBYeT, eCnv BO3HWUKLIAS HEUCNpaBHOCTb
Bbl3BaHa AedeKTOM, CBA3aHHbIM C NMPOU3BOACTBOM U3AENNS UMW MPU UCNONb30BaHUN HEKAYECTBEHHbIX MaTepuasos.

MpousBoanTenb N AUCTPUOBIOTOP HE HECET HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTb 3a AedeKTbl

- B pe3ynbTaTe UCNoONb30BaHWSA WU34ENUA HE MO Ha3HAYeHMIO, HE MPUAEPXMBASACb MHCTPYKUMKM MO 3IKCNayaTauum U TEXHUYECKOMY
06CcnyXunBaHuio;

- BbI3BaHHble NCNONb3YS HEOPUIMHAMIbHbIE AETaNIN U PEMOHTUPYS B HEYTBEPXKAEHHbIX MPOM3BOANTENEM MECTaX;

- BbI3BaHHble CTUXMIHBbIMW 6€ACTBUAMWU UM MO HEKOMMETEHTHOCTU U XanaTHOCTM NoJSib30BaTeNbs.

[apaHTWs AelCTBUTENbHA TOIBKO MPU HaM4yMmM rapaHTUMHOro TanoHa. Mpeactasutens 3A0 Kacko Fpyn oueHMBaeT HEUCNPABHOCTb U
yCTaHaBnMBaeT AENCTBYET M rapaHTus. Ecnn peMoHT rapanTuiiHbiii, 3A0 Kacko 'pyn npuHuMaeT. CpoK rapaHTUIAHOIO 06CnyXnBaHUS
- 4 Hefenwn OT NONy4YeHMs ToBapa Ha PEMOHT. ECNM peMOHT He rapaHTUWHbIA — BCe PpacXoAbl 3@ PEMOHT OnJla4ymMBaeT NoKynaTesb.

EE Emitem o garantie de 24 luni de la data achizitiei. Orice modificare neautoizata realizatd fara aprobarea producatorului, va duce la
anularea garantiei. Acesta include depasirea sarcinii maxime de incdrcare sau utilizarea produsului intr-o maniera necorespunzatoare.
Garantia este valabild numai impreund cu cardul de garantie completat, “Kasko Group” UAB decide in termen de 4 saptamani de la data
primirii obiectului de la achizitor, dacd acesta beneficiaza de garantie. In cazul in care defectul nu este sub garantie, si clientul este de
acrod, problema se rezolva de cdtre UAB “Kasko Group”. Toate costurile, inclusive cele de transport, vor fi suportate de catre client.
Reparatiile in garantie nu extind perioada de garantie.

Izdajamo garancijo za 24 mesecev od datuma nabave. VsakrSne nepooblasc¢ene spremembe, izvedene brez odobritve proizvajalca,
bodo privedle do izni¢enja odgovornosti s strani proizvajalca. To vkljucuje preseganje obremenitve in napac¢no uporabo izdelka. Garancija
velja samo z docela napolnjeno garancijsko kartico. Pri podjetju UAB , Kasko Group® bomo v roku 4 tednov po prejetju izdelka od
stranke odlocili, ali garancija pokriva navedeno teZzavo. Ce garancija ne pokriva tezave, lahko UAB ,, Kasko Group" na privolitev stranke
Se vedno izdelek popravi, e je to mogoce. Vse stroske, klju¢no s stroski posiljanja, krije stranka. Popravilo pod garancijo ne vkljucuje
razSirjene garancije.
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GARANTINE KORTELE / GARANTIJAS KARTE / GARANTIIKAART / WARRANTY CARD / FTAPAHTUWHAS KAPTA

CARD DE GARANTIE / GARANCIJSKA KARTICA

Prekés pavadinimas Modelis Pardavimo data (jrasyti) Garantinis terminas
Preces nosaukums Modelis Pardosanas datums (ierakstit) Garantijas termins
Kaubanimetus Mudel Miiligikuupdev Garantiiaeg
Products name Model Date of purchase (insert) Warranty period
HauMeHBaHue TOBapa Mopenb AaTta npopaxwu (Bnucatb) FapaHTUiiHbIA CPOK
Nume produs Model Data achizitiei Perioada de garantie
Ime izdelka Model Datum nabave (vnesite) Obdobje trajanja garancije
Ranky-kojy treniruoklis menesiy
Roku-kaju trenésanas ierice menesi
Kate ja jalgade pedaaltrenazoor 24 kuud
Pedaller 01-5720 months
TpeHaxeép Ana pyK v Hor MecsiLeB
Pedalier pentru recuperare luni
Pripomocek za treniranje rok in nog
mesecev

ISleido / Izdevéjs / Toodetud / Published by / UspaTens / Publicat de / Izdal:
UAB Kasko Group
A. Vivulskio g. 12D, 03221 Vilnius, Lietuva
Tel. +370 5 265 0000

www.kid-man.com e info@kid-man.com
Data / Datum / Kuupdev / Date / [lata / Data / Datum 2022-12-15

Paskutinio atnaujinimo data / Izdevuma datums / Viimase uuenduse kuupaev /
Date of last update / lata nocneaHero o6HoBneHus / Datum zadnje posodobitve c €

2023-04-15
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